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ГЛОБАЛЬНЫЙ ФОРУМ ПО ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЕ НА УРОВНЕ МИНИСТРОВ 

ВОЗНИКАЮЩИЕ ВОПРОСЫ ПОЛИТИКИ 

ПРОГРАММА ПО ХИМИЧЕСКИМ ВЕЩЕСТВАМ 

Представлен Соединенными Штатами Америки 

 Совет управляющих, 

 осознавая то, что мировое сообщество волнуют вопросы рационального регулирования 

химических веществ, что нашло отражение в главе 19 Повестки дня на XXI век, 

 подчеркивая необходимость принятия мер по охране здоровья человека и окружающей 

среды и более комплексно подходить к решению вопросов регулирования химических веществ и 

борьбы с загрязнением, 

 ссылаясь на свое решение 19/13 от 7 февраля 1997 года, в котором он приветствовал и 

одобрил рекомендации, содержащиеся в докладе Группы назначенных правительствами экспертов 

по дополнительным мерам, направленным на сокращение рисков, связанных с ограниченным 

числом опасных химических веществ, и предложил правительствам, межправительственным 

организациям и Международному форуму по химической безопасности как cторонам, которым 

адресованы конкретные рекомендации, рассмотреть доклад Группы экспертов и приложения к 

нему, а также изучить вопрос о принятии соответствующих мер по их осуществлению, 

 принимая к сведению успехи, достигнутые Межправительственным комитетом для ведения 

переговоров в деле подготовки для вступления в силу Роттердамской конвенции о процедуре 

предварительного обоснованного согласия в отношении отдельных опасных химических веществ и 

пестицидов в международной торговле, 

 приветствуя завершение переговоров по конвенции об осуществлении международных мер 

в отношении отдельных стойких органических загрязнителей, 
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 принимая во внимание представленный в документе UNEP/GC.21/INF/20 доклад о 

возможных вариантах повышения согласованности и эффективности международных 

мероприятий, касающихся химических веществ, 

 будучи обеспокоен по поводу того, что по-прежнему существует опасность для здоровья 

человека, особенно детей, в связи с воздействием, которое оказывает содержащийся в бензине 

свинец, 

 признавая важную роль и ответственность промышленности и других заинтересованных 

сторон в том, что касается вопросов химических веществ, 

 подчеркивая то важное значение, которое имеет для гражданского общества 

транспарентность и доступность информации, в том числе классификация и маркировка 

химических веществ, в интересах обеспечения безопасного регулирования химических веществ, 

 обращая особое внимание на необходимость укрепления международного сотрудничества в 

области регулирования химических веществ и повышения скоординированности и эффективности 

действий, 

 поощряя осуществление приоритетов, намеченных в Баийской декларации о химической 

безопасности, во всех странах, включая наименее развитые страны и страны с переходной 

экономикой, 

 отмечая работу, проделанную в соответствии с главой 19 Повестки дня на XXI век и 

приоритетами, определенными на Форуме III, но 

 отмечая, что предстоит еще сделать многое для достижения целей главы 19, в том числе 

выполнения обязательства по поиску путей обеспечения большего объема и большей стабильности 

потоков ресурсов, с тем чтобы иметь возможность продолжить работу над этими неотложными 

приоритетными задачами, по которым мы уже достигли согласия, 

 1. приветствует и одобряет Баийскую декларацию о химической безопасности и 

приоритетах действий на период после 2000 года, принятую Межправительственным форумом по 

химической безопасности на его третьей сессии в Сальвадоре-да-Баия, Бразилия, в октябре 

2000 года; 

 2. подчеркивая важную роль экологически безопасного регулирования химических 

веществ для устойчивого развития и охраны здоровья человека и окружающей среды, просит 

Директора-исполнителя выступить в качестве получателя и распространителя информации, 

представляемой в соответствии с пунктом 2 главы II Баийской декларации, и оказать содействие в 
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развитии сети обмена информацией по наращиванию потенциала для экологически безопасного 

регулирования химических веществ; 

 3. призывает Директора-исполнителя поощрять подписание и ратификацию странами 

двух главных международных конвенций о химических веществах - о стойких органических 

загрязнителях и предварительном обоснованном согласии - и содействовать в работе по 

наращиванию потенциала, который потребуется для того, чтобы предоставить возможности 

странам осуществлять эти важные конвенции; 

 4. просит Директора-исполнителя содействовать разработке руководящих принципов 

для национальных планов по поэтапному отказу от использования свинцовых добавок в бензине, а 

также рекомендаций об адекватных действиях как правительств, так и промышленности; 

 5. настоятельно призывает правительства, межправительственные организации, 

Международный форум по химической безопасности и гражданское общество активно участвовать 

в оказании помощи национальным правительствам в данной деятельности по поэтапному отказу, 

включая предоставление информации, техническую помощь, создание необходимого потенциала и 

финансирование, необходимые для того, чтобы развивающиеся страны, прежде всего наименее 

развитые страны и страны с переходной экономикой, могли принимать активное участие в данной 

деятельности по поэтапному отказу;   

 6. предлагает отдельным странам поделиться в соответствующих случаях своим 

национальным опытом в области регулирования химических веществ с Директором-исполнителем 

в целях оказания содействия усилиям по созданию необходимого потенциала, как это определено в 

Баийской декларации;   

 7. просит Директора-исполнителя представить Совету управляющих на его двадцать 

второй сессии доклад о ходе осуществления элементов Баийской декларации и о ходе деятельности 

по поэтапному отказу от применения свинцовых добавок в бензине;   

[Примечание:  Соединенные Штаты Америки считают, что поддержка Баийской декларации 

наряду с деятельностью по отказу от применения свинца в бензине и проведением оценки в 

отношениии ртути представляет собой огромный объем работы, который будет более чем 

достаточной нагрузкой для Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде. 

 Однако, если начнет формироваться консенсус относительно необходимости решения еще и 

других задач, Соединенные Штаты Америки могли бы, хотя и не без труда, поддержать 

дополнительную деятельность в следующем порядке:] 
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 8. просит Директора-исполнителя в сотрудничестве с Межорганизационной 

программой по экологически безопасному обращению с химическими веществами:   

  а) изучить возможные подходы для обеспечения скорейшего доступа 

общественности и органов власти к информации по вопросам здравоохранения и окружающей 

среды;   

  b) изучить подходы для поиска заменителей и альтернативных технологий в 

отношении использования химических веществ, являющихся стойкими органическими 

загрязнителями;   

  с) изучить преимущества и недостатки связей между секретариатами 

соответствующих конвенций в области регулирования химических веществ;   

  d) предложить возможные пути координации и, там где это возможно, 

интеграции вопросов регулирования химических веществ в другие соответствующие области 

природоохранной деятельности.   
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